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BRUKSANVISNING / ZELIOX NEO 4000

1 Introduktion

1.1 Detta dokuments upplédgg

Detta dokument stddjer slutanvandaren i anvdndningen av

Zeliox NEO 4000-kraftsystemet och ger anvandaren all viktig infor-
mation om kraftsystemet och dess sékra drift.

®

Vanligen las forst!

» Dokumentationen ar avsedd for drift av
Zeliox NEQ 4000 som anges pa titelsidan och géller
med uteslutande av alla ansvarsansprak.

« Innan du anvander Zeliox NEO 4000, se till att Idsa detta
dokument noggrant. Det innehaller viktig information
som ar nddvandig for driften.

« Setill att folja alla fara-, varnings- och sékerhetsanvis-
ningar i detta dokument!

- Beroende pa version eller revideringsstatus for
Zeliox NEO 4000 kan det forekomma avvikelser jamfort
med denna dokumentation. Kontrollera detta innan ins-
tallationen utfors och ta hansyn till eventuella avvikelser.

- Forvara detta dokument pa en séker plats for framtida
referens.

1.2 Referensdokument

Ytterligare produktinformation
Innehaller ytterligare information for drift av Zeliox NEO 4000.

1.3 Sarskild textstruktur, presentation och piktogram

| denna anvisning markeras olika fakta med sérskilda betecknin-
gar och piktogram. Se fdljande exempel for deras betydelse och
lampliga &tgarder.

1.3.1  Listor
- Denna punkt (+) anger en lista eller tgardspunkt, introducerad
av en rubrik.

1.3.2  Korsreferenser

Understruken bl& text betecknar en korsreferens som kan klickas
pé i PDF-dokumentet. Den del av dokumentet som nadmns i texten
visas da.

1.3.3  Piktogram

/\ Farar

“Fara” anger en situation som direkt kan leda till dédsfall eller

allvarliga skador om den inte undviks.

- Denna pil anger Idmpliga atgarder for att avvarja den Gver-
hangande faran.

A VARNING!

“Varning” anger en situation som potentiellt kan leda till dodsfall

eller allvarliga skador om den inte undviks.

- Denna pil anger ldampliga atgarder for att avvarja den poten-
tiella faran.
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@ FORSIKTIGHET!

“Forsiktighet” anger en situation som potentiellt kan leda

till mindre eller lindriga skador eller skador pa enheten.

- Denna pil anger lampliga tgarder for att avvarja den poten-
tiella faran.

(i) oBsERVERA

Denna not innehéaller rekommendationer for anvandning
och anvandbara tips for drift, installation och reparation av
Zeliox NEO 4000.

14 Avsett anvéndningsomrade

1.41  Anvandningsomrade for Zeliox NEO 4000

« Zeliox NEO 4000 &r ett integrerat litiumkraftforsorjningssys-
tem utformat for professionella och mobila applikationer dar
tillforlitlig 230 V AC- och 12 V/24 V DC-strom krévs, oberoende
av natanslutning.

« Zeliox NEO hanterar insamling, lagring och distribution av
strom, allt integrerat i en enhet. Anslut helt enkelt dina verktyg
och apparater till eluttaget pa framsidan eller, som tillval, till
andra uttag i ditt fordon.

(i) oBseRvERA

- Zeliox NEO 4000 far inte installeras eller anvandas i fordon
som anvands for transport av farligt gods enligt ADR.

A VARNING!

SAKERHETSANVISNINGAR FOR ANVANDNINGSOMRADE
OCH AVSETT ANVANDNINGSOMRADE!

Zeliox NEO 4000 far endast anvandas och drivas inom det
anvandningsomrade som anges av tillverkaren och i enlighet
med bruksanvisningen som medféljer varje produkt.

15 Ej avsedd anvéandning

P4 grund av sitt funktionella syfte &r Zeliox NEQ 4000 inte godkénd
for féljande anvandningsomraden:

- applikationer inom medicin.

- applikationer inom flygindustrin.

A VARNING!

Anvandning, drift och insattning av Zeliox NEO 4000 utanfor det

av tillverkaren angivna avsedda anvandningsomradet kan orsaka

betydande skador pé personer och/eller skador pd maskiner och

egendom.

-> Anvand endast Zeliox NEO 4000 for det angivna syftet och
inom det godkénda anvandningsomradet.

1.6 Ansvarsfriskrivning

Tillverkaren ansvarar inte for skador som orsakas av felaktig
anvandning eller felaktig drift. Underlatenhet att flja sdkerhetsan-
visningarna gor garantin ogiltig och leder till uteslutande av allt
ansvar for Eberspacher Zeliox B.V.
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1.7 Reparation

Reparation av Zeliox NEQ 4000 &r inte tillaten. Underlatenhet att
folja detta gor garantin ogiltig och leder till att Eberspacher Zeliox
B.V. frénséger sig allt ansvar.

18 Malgrupper for detta dokument
Detta dokument riktar sig till foljande malgrupper:

Slutanvéndare

Malgruppen “slutanvéndare” omfattar alla fysiska personer som
anvander ett Zeliox NEQ 4000-kraftsystem och dess komponenter
med hjalp av en styrenhet eller app, oavsett om de agerar som
konsument eller som en del av sitt arbete.

1.8.1  Instruktionsskyldighet for malgrupperna

Varje angiven malgrupp maste fullstandigt uppfylla sin instrukti-
onsskyldighet. Instruktionsskyldigheten avser vidarebefordran av
tekniska dokument.

Tekniska dokument ar alla dokument som publiceras av
Eberspacher for installation, drift, anvandning, underhall
av Zeliox-kraftsystem och deras styrenheter, tillbehér och
reservdelar.

() oBsERvERA

- Omdet inte uttryckligen anges i foljande kan de tekniska
dokumenten vidarebefordras utskrivna som papperskopior,
pa ett datamedium eller via nedladdning frén internet.

« Aktuella tekniska dokument for Zeliox-kraftsystem kan
laddas ner fran Eberspacher Zeliox webbplats:

https://www.eberspaecher-zeliox.com

Installationsforetagets ansvar

Installationsforetaget maste vidarebefordra féljande tekniska
dokument till det féretag som anlitar dem, och detta foretag ar i sin
tur skyldigt att vidarebefordra dokumenten till slutanvéndaren:

« Bruksanvisning

Servicefdretagets ansvar

Servicef6retaget maste vidarebefordra féljande tekniska doku-
ment till slutanvandaren, &ven om de anlitar en underleverantor:
« Bruksanvisning

@ OBSERVERA

De angivna malgrupperna maste sakerstalla att bruksan-
visningen som tillverkaren tagit fram for produkten gors
tillganglig for slutanvandaren i tryckt form och pé deras eget
nationella spréak.

- Vid behov kan detta vara en kortversion av den detaljerade
bruksanvisningen, som dessutom bifogas produkten pa ett
datamedium eller finns tillgénglig f6r nedladdning fran inter-
net: https://www.eberspaecher-zeliox.com

BRUKSANVISNING / ZELIOX NEO 4000

1.8.2  Olycksforebyggande
Folj de allménna foreskrifterna for olycksférebyggande och de
relevanta sakerhetsanvisningarna for drift.

19 Riskinformation och sdkerhetsanvisningar for drift

@ OBSERVERA

Tillverkaren tar inget ansvar for skador som orsakas av brott
mot allmanna sékerhetskrav for drift eller dvertradelser

av sakerhetsstandarder for konstruktion, produktion och
anvandning av utrustning.

« Tillverkaren ansvarar inte for skador som orsakas av felaktig
installation eller underhall.

- Underlatenhet att fdlja installations- och underhallsspecifi-
kationerna gor garantin ogiltig och leder till att Eberspacher
Zeliox B.V. franséger sig allt ansvar.

- Alla avvikelser fran sakerhetskraven for drift ska godkéannas
skriftligen av tillverkaren innan de genomfors.

/\ Faral

RISK FOR SKADA, BRAND OCH FORGIFTNING!

« Anvéand inte Zeliox NEQ 4000 och dess komponenter om de
ar skadade.

- Zeliox NEQ 4000 far endast anvandas om den &r helt oska-
dad och endast under de férhallanden som anges i detta
dokument.

-> Anslut inte Zeliox NEO 4000-komponenter med omvand
polaritet.

« Komponenter som inte ar korrekt jordade kan leda till farliga
situationer.

-> Jorda Zeliox NEQ innan driften pabdrjas.

- Kablar som ar for tunna kan dverhettas och orsaka persons-
kador och egendomsskador.

—> Anvand alltid kablar med tillrackliga dimensioner.

@ FORSIKTIGHET!

ALLMANNA SAKERHETSATGARDER

« Det ar stréngt férbjudet att Idgga produkten i vatten eller eld
for att undvika explosion eller andra faror.

« Stick, sla, trampa eller utsatt inte produkten fér andra typer
av stotar.

« Undvik direkt solljus

« Produkten méaste installeras i en torr och ren milj6.

- Vid anvandning, nar systemet behover flyttas eller kopplas
om, maste strdmmen vara helt frénkopplad och systemet helt
avstangt, annars finns risk for elektrisk stot.

- For att undvika brand och elektrisk stot, se till att alla kablar
har goda elektriska egenskaper och lamplig traddiameter;
det &r forbjudet att anvanda skadade eller for tunna kablar.

« Vid brand, anvénd en pulverslackare for att slacka elden.
Anvéandning av en vatskeslackare kan orsaka sekundéra faror.
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@ FORSIKTIGHET!

SAKERHETSRAD FOR DRIFT!

Hall Zeliox NEQ 4000 ren och torr.

Utséatt inte Zeliox NEO 4000 for eld, vatten eller Idsningsmedel.

Skydda Zeliox NEQ 4000 fran vatten, damm och féroreningar.

Anvand alltid Zeliox NEO 4000 inom de maximalt tilldtna

tekniska specifikationerna.

Observera plus (+) och minus (-) markeringarna péa

Zeliox NEO 4000 och sakerstall korrekt elektrisk anslutning.

Installera komponenterna i Zeliox NEQ 4000 s att de inte ror

sig fram och tillbaka under normala driftsforhallanden.

Anvand Zeliox NEO 4000 i ett omrade av fordonet som &r

skyddat fran smuts och vatten.

Anvand inte batterier fran olika tillverkare, med olika kapaci-

teter, storlekar eller typer tillsammans i ett Zeliox-system.

Zeliox NEO 4000-kraftsystemet far endast installeras,

underhallas eller demonteras av en servicepartner som &r

auktoriserad av tillverkaren, i enlighet med specifikationerna

i denna dokumentation och eventuella sérskilda installations-

rekommendationer, och maste bortskaffas, atervinnas eller

aterstéllas pa ett fackmannamassigt satt.

Foljande atgarder ar inte tilldtna:

Modifieringar av komponenter

— Anvandning av tredjepartsdelar som inte ar godkdnda
av tillverkaren

— Avvikelser fran de juridiska, sikerhetsrelaterade och/eller
funktionsrelaterade specifikationer som anges i detta
dokument géllande installation och/eller drift. Detta galler i
synnerhet elektrisk kabeldragning.

Anvéand endast originaltillbehor vid drift.

Vid elsvetsning pa fordonet eller chassit: For att férhindra

katastrofala skador pa Zeliox NEQ 4000-kraftsystemet méaste

hela hjalpkraftsystemet vara fullstandigt isolerat fran fordon-
schassit. Folj dessa procedurer noggrant:

— Stang av vaxelriktaren och alla strémbrytare i hjalpsystemet.

— Koppla bort fordonet frén alla externa stromkallor (elnat,
solpaneler).

— Koppla bort ingangskablarna som &r anslutna till fordonets
startbatteri (eller chassits elsystem).

— Fast svetsens jordklamma direkt pa arbetsstycket, sa
nara svetsstallet som majligt. KIam aldrig fast pa nagon
komponent i elsystemet.

— Underlatenhet att f6lja dessa anvisningar kommer att
orsaka permanent och kostsam skada pa din elektroniska
utrustning och utgdra en allvarlig brandrisk.

Ta bort och atervinn Zeliox NEO 4000 pa ratt satt nar den inte

langre behdvs.

Reparation av Zeliox NEQ 4000 &r inte tilldten. Detta ogiltig-

forklarar typgodkannandet for batterisystemet och kan, i fal-

let med motorfordon, ogiltigforklara fordonets driftstillstand.
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« Installationsutrymmet for komponenterna i Zeliox NEO 4000
ar inte ett forvaringsutrymme och maste hallas fritt. Férvara
eller transportera sarskilt inte reservdunkar med bransle,
oljekannor, sprayburkar, gaspatroner och andra farliga mate-
rial, brandslackare, rengdringstrasor, klader, papper etc. pa
eller intill komponenterna i Zeliox NEO 4000.

(i) oBsERVERA

- Eventuella avvikelser fran sakerhetskraven for driften maste
godkannas skriftligen av tillverkaren innan de genomfors.

Produktinformation

2.1 Sakerhetssymboler och mérkningar pa produkten

(i) oBsERVERA

Sakerhetssymbolerna och markningarna ar avsedda att saker-
stélla saker drift av systemet. De far aldrig tas bort eller géras
olasliga.

Folj anvisningarna

WEEE-markning: Kassera batteriet i enlighet
med lokala, statliga och nationella lagar och
foreskrifter. Batterier kan returneras till till-
verkaren. Blanda inte med annat (industriellt)
avfall.

Denna produkt eller delar av denna produkt
kan atervinnas.

CE-markning

ncA
Dxom e 13

UKCA-markning
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2.2 Anvandning av Zeliox NEO 4000 och apparater till eluttaget pa framsidan eller, som tillval, till andra
Zeliox NEO 4000 hanterar insamling, lagring och distribution av uttag i ditt fordon.

strém, allt integrerat i en enhet. Anslut helt enkelt dina verktyg

2.3 Hur du anvander din Zeliox NEO 4000

231 Framre vy

1Status-LED
2 Individuellt serienummer (bakom RCD-locket)
3 RCD - Elektronisk jordfelsbrytare

4230 V-uttag

5 Pekskdrm

6 For mer information, skanna QR-koden www.eberspaecher-zeliox.com

6 62.0150.89.0002.0B / SV / 02.2026
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2.3.2 Sidovy

230V natanslutning
Solcellsingang

12 V/24 V-ingang
Kommunikationsport for
expansionsbatteriet
230 V natutgang

48V utgang och externt
batteri

7 12V/24V-utgang

8 Jord

AN -

o o1

2.4 Pekskarm

1 11:32 AM
Ze“ >( Tuesday, 2025/03/10 ‘

sl 2313W
AC Input BB 2178W ?)
AC Output

/=, 1523W . 7 8 %

& vehicle Charging

233W =m
756W DC Power Supply 588

= Solar Charging

1 Zeliox-ikon, aktuellt datum/tid, Bluetooth-anslutningsstatus

2 Vanster till héger: "Hem, Varning, Installningar, Utdatakontroll
Genom att klicka pa ikonen kommer du till motsvarande sida.”

3 Laddningseffekt. Genom att klicka pA motsvarande omrade
visas detaljerad information.

4 Batteriets laddningsniva (SOC) och terstaende laddnings-/urladd-
ningstid. Genom att klicka pa ikonen visas detaljerad information.

5 Urladdningseffekt. Genom att klicka pa motsvarande omrade
visas detaljerad information.

6 Stromknapp. Tryck och héll ned stromknappen (> 2 sekunder)
for att sla pa/sténga av enheten.

7 AC-utgéng PA / AV
DC-utgéng PA / AV

62.0150.89.0002.0B/ SV / 02.2026
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Hur laddas din Zeliox NEO 4000?

« Laddningsprocessen sker automatiskt.
« Laddningsalternativen visas nedan.

2.5.1

Laddning under kérning

(i) oBsERVERA

Elfordon har en begransad laddningshastighet for tillbehar,
vilket beror pa fordonets méarke och typ.

Nar systemet ar PA och laddas av generatorn kan 12V/24V-
utgéngen och AC-utgangen aktiveras eller avaktiveras med
PZ\/AV—knapparna.

Om Zeliox NEO 4000 &r avstangd nar fordonet laddar systemet
kan 12V/24V DC-utgangen och 230V AC-utgangen inte aktiveras.

25.2 Natladdning

(i) oBsERVERA

Nar systemet &r anslutet till elnatet stangs 230V-vaxelrikta-
ren av och en direkt forbikoppling aktiveras.
Jordfelsbrytaren skyddar mot elektriska fel.

Nar systemet ar PA och laddas via elnitet kan 12V/24V-utgan-
gen aktiveras eller avaktiveras med DC PE/AV—knappen. Det
kommer att finnas AC-férbikopplingsutgang hela tiden.

Om Zeliox NEO 4000 &r avstangd ar DC-utgéngen inte akti-
verad, men det kommer att finnas AC-forbikopplingsutgang.

25.3 Solladdning

(i) oBsERVERA

For att utnyttja solenergi maste solpaneler installeras som tillval.
Laddningshastigheten kan variera beroende pa solljusets
intensitet.

Nar systemet ar PR och laddas med solenergi kan 12V/24V-
utgangen och AC-utgangen aktiveras eller avaktiveras med
PZ\/AV—knapparna.

Om Zeliox NEO 4000 &r avstangd kan 12V/24V DC-utgéngen
och 230V AC-utgangen inte aktiveras.
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2.6 Vad gor Zeliox NEO 4000 Isolationsvakten?

Zeliox NEO 4000 ar standardutrustad med en isolationsvakt. Nar du
arbetar i en mobil miljo ar du inte jordad och darmed inte skyddad
vid kortslutning orsakad av fukt eller kabelskada. Zeliox-isolations-
vakten skyddar dig mot denna risk.

e

Risk

« | ett fordon ar du inte jordad!

« Vid en kortslutning kommer en jordfelsbrytare (RCD) inte att aktiveras.

« Personen som &r i kontakt kommer att fa en elektrisk stét eller
kan fa en dodlig elchock.

Funktion hos Zeliox NEO 4000 isolationsvakten

« Den upptacker kortslutningar orsakade av fukt eller berdring av
oskyddade ledare.

« Den stanger automatiskt av Zeliox NEO 4000.

« | enlighet med DIN VDE 0701/0702 och NEN 1010.

2.7 Vad gor Zeliox NEO 4000 varmepaketet?

- Detinbyggda litiumjonbatteriet i Zeliox NEO 4000 har ett
sérskilt inbyggt varmepaket. Drift av litiumjonbatterier vid laga
temperaturer kan forkorta batteriets livslangd avsevart.

« Under 5 °C slas varmepaketet automatiskt pa nar externa
stromkéllor (elnat, solpaneler, generator) ar tillgdngliga.

- Laddningsprocessen startar forst efter att battericellerna har
varmts upp tillrackligt.

() oBsERVERA

I miljer med frekvent laga temperaturer rekommenderar vi att
Zeliox ansluts till elnatet s ofta som majligt och stangs av nar
den inte anvands.

BRUKSANVISNING / ZELIOX NEO 4000

28 Forhindra dverhettning!
- Setill att ventilationsGppningarna pa sidorna &r fria. Rekommen-
dation: 4 cm luftavstéand till stativ eller fordonsvéggar.
« OmZeliox NEO 4000 blir verhettad, sténg av enheten och &t den svalna.

1Se till att luftintaget och utloppet inte &r blockerade.

29 Vid larm
- Titta forsti Zeliox-appen for att se vad som har hant.
- lkon gult varningstriangel: Genom att klicka visas det senaste
larmmeddelandet.
- lkon kugghjul: Klicka och valj "Handelser” for hela
meddelandehistoriken.

eioxNEQ Q

v 28

_—
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- Vet du fortfarande inte vad du ska géra? Kontakta din instal-
lator eller &terforsaljare.

1Serienummer pé hoger sida av Zeliox NEQ 4000.

(i) oBsERVERA

Nar du kontaktar din installator, se till att du har s/n-serienum-
ret for Zeliox NEQ 4000 till hands.

62.0150.89.0002.0B / SV / 02.2026
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2.10  Hall din Zeliox NEO 4000 uppdaterad med Zeliox-appen.
Appen ger dig information i realtid om batteristatus, aterstdende
batteritid, laddningsdetaljer, aktuell forbrukning, laddnings-/
urladdningshistorik, batteriets livslangd och larmh&ndelser. Du kan
ocksa anvénda appen for att halla din Zeliox NEQ 4000 uppdaterad
med nyutvecklade funktioner och den senaste firmwareversionen.
> Skanna den lampliga QR-koden som visas nedan for att starta
nedladdningsprocessen.

Google Play Store

i0S App Store
> Information om de senaste uppdateringarna, férbattringarna
och atgardade problem finns ocksa i App Store.

Welcome to Connect to —

Zeliox NEO

®

Battery Charging
5h39min (Time to Full)

12V/ 24A

89.

Traditional ALT Solar

12.8vdc 13.0vdc
0.1A 0.1A

Inverter 20A/220V

Watt/1600Watt

50
]

1Meny/ Larm

2 Handelser / Funktioner
3 Aktuell batteristatus

4 Aktuell laddningsstatus
5 Aktuell forbrukning

62.0150.89.0002.0B/ SV / 02.2026
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2.1 Tekniska data

Modell

Batterityp

Batterikapacitet

Maximal urladdningsstrom
Kontinuerlig laddningsstrém
Uppvarmning av battericeller
(stod for reservvarme)
Boosterladdare
ALT-ing&ngsstrém
ALT-ing&ngsstrém
Verkningsgrad

MPPT-laddare
PV-ingéngsspanningsomrade
Max. PV-kortslutningsstrom
Max. effekt for PV-paneler
Max. laddningsstrém
MPPT-verkningsgrad
Batterivéxelriktare

« AC-ingang

Spénningsomrade

Frekvensomrade

Strom (dverforingsomkopp-

lare)

« AC-utgang

Spéanning

Frekvens

Harmonisk distorsion

Max. uteffekt

Jordfelsbrytare (RCCB)
 Laddare

Laddspénning

Forts. AC-laddningsstrom
. Overfringstid
» Vaxelriktare /

AC-laddare verkningsgrad
DC-utgéng
Utspanningsomrade
Kontinuerlig strém
Extern batteriport
Utspanningsomrade
Batterimodell
Kontinuerlig strom
Standardisolationsskydd
Strémforbrukning i vilolage
Sjalvurladdningshastighet / manad
Forvaringstemperatur
(<70 % rH)

Driftstemperatur
IP-klassning

Produktmatt (LxBxH)
Produktvikt
Férpackningsmatt (LxBxH)
Forpackningsvikt
Certifieringar

vVDC

Adc

Adc
°C

VDC
Adc
%

vV DC
Adc

Adc
%

VAC
Hz

Aac
Hz
%

VA

A/ mA

Adc
ms
%

VDC
Adc

vDC

vDC

Adc
k()
mA

mm

Zeliox NEO 4000
LiFeP04
48(50 Ah, 2400 Wh)
100
50
min. 0,6

12124
120
9.5 @12V
975 @ 24V

15... 60 @25 °C
50
1800
30
>99.5

175 ... 265
45 ...65
Def. 16, Max. 25

230 £3%
50 +1%
<2%
4000(cont.), 8000(2s)
32130

53.2
50
2
Maximalt 96,5
Full belastning 94,8

12/24
100

435...53.2
48(50 Ah, 2400 Wh)
100

100
<01
<3
-25 ... +45 (< 1manad)
0..+35(<1ar)
-20 ... +55
20
494.4 x 380.5x 270
43
575 x 485 x 365
47
CE, UKCA, E-mérkning
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A FORSIKTIGHET!
Underlatenhet att folja de omgivningsférhallanden som
anges i de tekniska uppgifterna kan leda till funktionsfel.

() oBsERVERA

Om inga andra varden anges galler de tekniska uppgifterna med
vanliga toleranser pé +10 % vid markspanning, 20 °C omgivning-
stemperatur och referenshdjd Esslingen.

3 Service

3.1 Demontering av Zeliox NEO 4000
« Zeliox NEO 4000 innehaller ett 40V 50Ah LiFePO4-batteri.
- Folj alltid féljande sékerhetsvarningar:

A VARNING!

RISK FOR SKADA!

Demontering av Zeliox NEO 4000 &r inte tillaten.

Forsok darfor aldrig att

- Oppna eller montera isar batteriet.

- reparera eller fortsatta anvanda ett skadat batteri.

- Demontering av produkten upphaver modulens typgod-
kannande och kan, i fréga om motorfordon, ogiltigforklara
fordonets drifttillstand.

3.2 Undersdkning

A VARNING!

RISK FOR SKADA!
Risk for skada!
Forsok darfor aldrig att
- Oppna eller montera isar batteriet.
- reparera, ladda eller anvanda ett skadat batteri.
« Roraldrig vid vatskan fran ett trasigt batteri.

« Kontrollera batteriet for I6sa och/eller skadade kablar och
kontakter, sprickor, deformationer, lackor eller annan typ av
skador. Om skador pa batteriet upptacks maste det bytas ut.

- Observera och dokumentera drifttiden for det nya, fulladdade
batteriet i en typisk forbrukningscykel upp till en kapacitetsg-
rans pa 20 % som jamforelsegrund med drifttiderna for &ldre
batterier. Batteriets drifttid kan variera beroende pa produk-
tens konfiguration och anvandningsomrade.

- Kontrollera batteriets laddningsstatus regelbundet och ladda
vid behov. Zeliox LiFePO-batterier sjélvurladdas kontinuerligt
(ca1-2 % per manad) nér de inte anvéands eller &r i férvaring.

. (Overvaka noggrant batterier vars beraknade livslangd narmar
sig sitt slut.
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. Overvag att byta ut batteriet mot ett nytt om nagot av féljande
villkor galler:
- Batteriets livslangd har sjunkit under 80 % av dess ursprung-
liga livslangd.
- Laddningstiden dkar avsevart.

3.3 Rengdring
Rengdr vid behov Zeliox NEO 4000 med en mjuk, torr trasa.

(i) oBSERVERA

Anvand inte vatskor, I6sningsmedel eller slipande rengdringsme-
del for att rengéra produkten.

3.4 Transport

(i) oBsERVERA

KONTROLLERA FORE TRANSPORT:

- Transport av anvanda, skadade eller aterkallade produkter
kan i vissa fall vara begransad eller till och med forbjuden.
Kontrollera darfor alla lokala, nationella och, om tilldmpligt,
internationella bestammelser som galler for transport.

Produktens forpackning kan sparas ifall produkten maste skickas
tillbaka.

3.5 Teknisk support

Om du har tekniska fragor eller problem med produkten, sty-
renheten eller driftsmjukvaran, vanligen kontakta féljande
serviceadress:

support-DE@eberspaecher.com

| Osterrike, vénligen kontakta:
support-AT@eberspaecher.com

| Schweiz, vénligen kontakta:
support-CH-DE@eberspaecher.com

3.6 EU-forsakran om dverensstammelse

Viintygar hdrmed att den version av Zeliox NEO 4000-kraftsyste-
met som vi har sldppt ut pa marknaden Gverensstdmmer med de
tilldmpliga bestdmmelserna i féljande EU-direktiv.

EU-direktiv 2014/53/EU
EU-direktiv 2011/65/EU

C€

Den fullstandiga forsakran om Gverensstammelse kan visas och lad-
das ner fran nedladdningscentret pa www.eberspaecher-zeliox.com.

62.0150.89.0002.0B / SV / 02.2026
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4 Mili

4.1 Certifiering

Den hga kvaliteten pa Eberspéchers produkter ar nyckeln till var
framgang. For att garantera denna kvalitet har vi organiserat alla
arbetsprocesser i foretaget enligt principerna for kvalitetsstyrning
(QM). Trots detta bedriver vi ett stort antal aktiviteter fér kontinuer-
lig forbattring av produktkvaliteten for att hélla jdmna steg med de
standigt véxande kraven fran vara kunder.

Alla steg som &r nddvandiga for kvalitetssakring faststalls

i internationella standarder. Denna kvalitet ska betraktas i
en helhetlig mening. Den paverkar produkter, processer och
kund-leverantorsrelationer.

Officiellt godkanda sakkunniga beddmer systemet och det motsva-
rande certifieringsféretaget utfardar ett certifikat.

Eberspécher Climate Control Systems International GmbH har
redan kvalificerat sig for foljande standarder:

Kvalitetsstyrning i enlighet med

ISO TS 9001:2015 och IATF 16949:2016
Miljdledningssystem i enlighet med
IS0 14001:2015

4.2 Avfallshantering och atervinning

)¢

mmm WEEE-direktiv 2012/19/EU
Elektriska och elektroniska apparater samt batterier far inte kas-

tas tillsammans med hushallsavfall. Konsumenter ar enligt lag skyl-

diga att lamna tillbaka elektriska och elektroniska apparater samt

batterier vid slutet av deras livslangd till de offentliga insamlings-

stéllen som inrattats for detta &ndamal eller till forsaljningsstéllet.

Detaljer kring detta faststélls av det berdrda landets nationella

lagstiftning. Symbolen pa produkten, bruksanvisningen eller for-

packningen visar att produkten omfattas av dessa bestammelser.

- Kassera batteriet i enlighet med lokala, statliga och/eller natio-
nella lagar och férordningar, eller atervinn det.

- Batteriet maste vara fullstandigt urladdat innan det kasseras
eller atervinns.

- Anvénd isoleringstejp eller andra skydd pa batteripolerna for att
forhindra kortslutning.

- Batterier kan returneras till tillverkaren fér korrekt ateranvandning.

- I ménga lander &r det forbjudet att sldnga elektroniska appara-
ter i vanliga sopkarl.

62.0150.89.0002.0B/ SV / 02.2026
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